EPIFANIO—S{, compafiero don Jesis; ahora hay mucha solidda y mu-
cho compailismo entre log piones...
JESUS.—Muy bien, cumpafiero !;Al fin veo eercana la meta de mis

aspiraciones!... Porque wyo, cumpaiiero, desde piguifitu, tuve dos grandes
ideales vy los dos cobigadog bago la misma bandera roga; quise ser anar-
| quista o turero... ‘cnalguiera de lag dos cosas me daba igual... ;El color

rojo me fascinal...
EPIFANIO.—;Y por qué no se hizo torero?...

JESUS—Tuve que salir de Esgpafia... Asuntos puliticus,
wo importa! jAqui sejiré predicando lag ideas libirtariag y el reparto sociall...
{E1 reparto, cumpafiero!... Prontu llejard el dia en que todu sera de todus

porgque nada seri de madie, en el banquete de la wvida...
EPIFANIO—jA propdsito del reparto social, queria dicirle gue lo nuni-
co que log compafieros no se animan a pedir es eso del repario de la tie-
rra. .. Son tan brutos que no comprenden gue los patrones se lasg han !
H robado. . . E
JHSUS.—8in embarju, ig hien sincillu, Yo li prijunte a un poropietario: '
;Por qué es usté el duenu de este campu? “Porque lo cumpré a aquél”. Muy
hien. ;Y aquél a quién se lo cumprd? “Al de mdsg alla". Y al de mas alla
{ sauién se lo vendié?. .. “El otre”... Y asi socesivamente, hasta gue lleja- ”»

| mus al pirimern que ocupd el campu. Y a ege pirimeru, snuién ge lo vendiG? [
{ ;Bh? ;Quién?... ;Nadie!... Ese pirimeru ge apoderd del campu. Es un
ladrdn. Luejun la poropiedad es un robo, comu dijo Koropukin.
L EPIFANIO.—;Claro que si!... Pero diga: gno podiamos dar parte a la
: polecia y hacer meter preseos a log propietarios? |
JESUS.—(Por Carlos que vuelve.) ;Silencio.,.! |
Dichos y CARLOS : |

CARLOS.—;Y ése no sali6 del bafio todavia?
JESUS.—Tudavia sijimus en el ajua,

-~
oy

!

: CARLOS.— (A Epifanio,) ;Y usted, amigo?

! EPIFANIO.—Aqui andamos, compaiero,

]' CARLOS.—(Indignado.) (Como? ;Qué ha dicho?... ;Compafero?... {No

| ] faltaba més!... ;Vaya a la cocina y espere ally hasta gue yuelva Isafas!...

P S-LD € EPIFANIO.—(Desde foro.) Si... la cocina.,. Esa es la prepotencia bur- .

f 4 gnesa. .. (Pero ya se acabard, el dia que venga Crocrierine! (Mutis.)

| CARLOS —iHabrise visto!... ;A qué hora parte Tito?... |
JESUS.—Nus ha partidu. No nus vamus ya, ]
CARLOS.—;Pero ¢omo!.,. jAnoche no lo convenci?... |
JESUS.—Peru esta tarde estuvo la Mary esa y nusg desconvencié... Ya |

sabe usté gue nusotros no tenemus mas que una gola palabra, ..

A CARLOS, JESUS y ROBERTO |
fron i) &4 ROBERTO.— (Por derecha. Sale del bano, con zapatillas de paja, panta- "
I6n de pijama y ropén. Trae el pelo mojado y revuelto.) Iola, tlo...! jQue i
hacéa?. .. Che, gallego: traeme la ropa asi me vestig aca. (Jesds le hace
= sefias de que repare en la seriedad de Carlos. Mutis)) Qud te' pasa? . Te- ;
$-D _, K. nég algnun vencimiento? A
CARLOS—Me pasa que tengo vergiienza de que me haya tocado un so-

brino como ti.

ROBERTO,—; Vergilenza?.., jVoa?...

JHSUS.—(Asomando la cabeza.) Verjuenza: mintira ereolla,

CARLOS.—Don Isafas estd en Buenos Aires y va a volver dentro de :
un rato,

ROBERTO.—;No sabés si viene a fraerme plata? (Vuelve JESUS con ll

{ # Ne M. un par de zapatos.)

| e CARLOS—Plata!... Viene porgue alla las cosag andan como la mo-
! na, (Jesiis hace un gesto de satisfaccion.) Hoberto: me da mucha pena
ver como estds tirando tu vida por la ventana,.. |
* ROBERTO.—;Muy bien!... Bravoooo!... :
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